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Steckbeschlag für Polstermöbel 
Besonderheiten:
• Schnelle Montage
• links und rechts einsetzbar
• blau passiviert

Einfach nur gesteckt!
Simply click home

K. D. fitting for upholstered furniture 
Features:
• rapid assembly
• for right and left hand side
• blue passivated
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Maßabweichungen vorbehalten
We reserve the right to modify our products technically

Sicherheitshinweise, Haftungsausschluß siehe Seite 32
Security advice, limitation of responsibility see page 32 

Teil 1
part 1

Steckbeschlag 1
K. D. fitting 1

Steckbeschlag 2
K. D. fitting 2

Teil 2
part 2

Steckbeschlag 1

K. D. fitting 1

Best.-Nr. / ref. No. 1.20.420.01.05

Steckbeschlag 2 

K. D. fitting 2

Best.-Nr. / ref. No. 1.20.420.02.05

VPE: 250 Stück / packing unit: 250 pieces

Steckbeschlag K. D. fitting
für Polstermöbel for upholstered furniture
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1

2

90°

18°

72°

18°

Rastomat 

Steckbeschlag
K. D. fitting

Varioflex 0°-195°

Frankoflex

Nullstellung 180°
zero position 180°

Frankoflex

Nullstellung 90°
zero position 90°

Anwendungen
Proposed applications
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Rastomat 

Rastomat 

Frankoflex

Nullstellung 90°
zero position 90°

+ Unifix

Unifix

Steckbeschlag
K. D. fitting

Steckbeschlag
K. D. fitting

Varioflex 90°-180°

Unifix

Steckbeschlag
K. D. fitting
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1. Unsere Verstellbeschläge und -systeme sind
ausschließlich für den Einsatz in verstellbaren
Möbeln ausgelegt. Die An bring ung der Beschläge
muß dabei, soweit nicht ausdrücklich von der Fa.
Hettich Franke GmbH & Co. KG eine anderweitige
Einbau lösung schriftlich freigegeben worden ist,
immer entsprechend der in diesem Katalog abge-
bildeten Einbau vorschriften bzw. -vorschlägen
erfolgen. 

2. Die Belastbarkeit der Produkte ist von der
konkreten Einbausituation abhängig und kann
vom Verarbeiter für den jeweiligen konkreten
Einsatzzweck bei der Fa. Hettich Franke GmbH &
Co. KG erfragt werden. 

3. Für andere als die vorstehend be schrie benen
Anwendungen und etwaige aus nicht bestim -
mungs gemäßer Ver wen  dung entstehende
Sicherheitsrisiken übernimmt die Hettich Franke
GmbH & Co. KG keinerlei Haftung, es sei denn, im
Einzel fall ist schriftlich etwas anderes vereinbart.

4. Bitte setzen Sie sich in Zweifelsfragen oder
für die Freigabe spezieller Anwen dungen unbe-
dingt mit uns in Verbindung.

5. Alle Metallbeschläge sind voll recycelbar. 
Der Anteil an Kunststoff teilen ist zu vernachlässi-
gen und bewirkt bei der Verschmel zung keine
toxischen Rück stän de. 

1. Our adjustable fittings and systems are 
designed for exclusive use in adjustable furniture. 
The installation of the fittings must be done
according to the mounting instructions and
recommendations illustrated in this catalogue. 
For other usage and installation Hettich Franke
GmbH & Co. KG need to confirm their approval 
in writing. 

2. The loading capacity of the products depends
on the individual mounting situation and if requi-
red, we invite you to contact Hettich Franke
GmbH & Co. KG in this respect.

3. Hettich Franke GmbH & Co. KG do not accept
any responsibility with respect to security risks
caused by any applications other than described
above nor for any unspecified application. In each
individual case a written agreement is essential. 

4. Please contact us in case of doubt or for per-
mission to use the fittings for special applications.

5. All metal fittings can be recycled com  pletely.
The small portion of plastics in the fittings is
negligible and does not provoke toxic residues
when melted. 

Sicherheitshinweise, Haftungsausschluß
Security advice, limitation of responsibility 

Wichtige Information: Important Information:
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Intelligente Lösungen für die
Möbelindustrie.

Dies ist nur ein kleiner Einblick in die 
Hettich Franke Produktpalette.

Wünschen Sie weitere Informationen – 
Fragen Sie, wir informieren Sie gerne !

Intelligent solutions for the 
furniture industry.

This is only a small choice of products from the
Hettich Franke product range.

If you require further information, please don’t
hesitate to contact us, we will be pleased to
inform you.
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Hettich Franke
Bl.-Weilstetten

Technik für Möbel

So finden Sie uns:

Your way to Hettich Franke



Technik für Möbel
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BHettich Franke GmbH & Co. KG 
Hinter dem Ziegelwasen 6/1
72336 Balingen-Weilstetten
Telefon: +49 74 33 30 83-0 

Fax: +49 74 33 30 83-44 
info@de.hettich-franke.com
www.hettich-franke.com


